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Demande de soumissions — Modification n° 029

La présente modification vise les points suivants :
1. Inclure les questions et les réponses concernant la demande de soumissions.

1. Inclure les questions et les réponses concernant la demande de soumissions.

Q#1: Elément de ’EDT 10.11

Est-ce que les prix unitaires de remplacement demandés a C.1.23 couvrent les quantités et colts des travaux de
renouvellement de tuyauterie spécifié a C.1.14 et C.1.20 et dessins en référence?

R#1: Les longueurs de tuyaux référencées dans le Para. C.1.23 doivent étre utilisées comme point de depart pour
couvrir le volume de travail requis dans le cadre de ce cahier des charges. Ces longueurs ne sont qu'une estimation
approximative. Il incombe au contractant de fournir les longueurs réelles pour le remplacement et I'ajustement. Un
co(t unitaire est également demandé au Para. C.1.23 qui inclura le co(t de I'approvisionnement et de I'installation
par meétre de tuyauterie a des fins d'ajustement vers le haut ou vers le bas des longueurs référencées. Le paragraphe.

C.1.20 est I'exigence générale qui demande a I'entrepreneur de fournir et d'installer tous les composants pour fournir
un systeme de gicleurs entierement fonctionnel.

Le paragraphe C.1.14 demande seulement de déconnecter la tuyauterie et les jauges du réservoir d'arrosage et de
les conserver pour les réinstaller.

Q#2: Elément de ’EDT 10.15

Est-ce que les prix unitaires de remplacement demandés a C.1.16 couvrent les quantités et colts des travaux de
renouvellement de tuyauterie spécifié a C.1.5 et C.1.7 et dessins en référence?

R#2:

Les longueurs de tuyaux mentionnées au paragraphe C.1.16 doivent étre utilisées comme point de départ pour
couvrir la quantité de travail requise pour ce cahier des charges. C.1.16 doivent étre utilisées comme point de départ
pour couvrir la quantité de travail requise pour ce cahier des charges. Ces longueurs ne sont qu'une estimation
approximative. Il incombe au contractant de fournir les longueurs réelles pour le remplacement et |'ajustement. Un
co(t unitaire est également demandé au para. C.1.16 qui inclura le co(t de I'approvisionnement et de l'installation
par metre de tuyauterie a des fins d'ajustement vers le haut ou vers le bas des longueurs référencées.

Le paragraphe. C.1.7 est l'exigence générale qui demande a l'entrepreneur de fournir et d'installer tous les
composants pour fournir un systeme de conduite principale entierement fonctionnel.

C.1.5 demande de déconnecter la tuyauterie du systeme principal d'incendie et de I'éliminer de maniére appropriée.
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Q#3: Elément de ’EDT 16.5

Est-ce que les prix unitaires de remplacement demandés a C.2.6 couvrent les quantités et colts des travaux de
renouvellement de tuyauterie spécifié a C.2.1 et C.2.4 et dessins en référence?

R#3:

Les longueurs de tuyaux mentionnées au Para. C.2.6 doivent étre utilisées comme point de départ pour couvrir la
quantité de travail requise pour ce cahier des charges (y compris le travail mentionné au point C.2.4). Ces longueurs
ne sont qu'une estimation approximative. Il incombe au contractant de fournir les longueurs réelles pour le
remplacement et |'ajustement. Un co(t unitaire est également demandé au para. C.2.6 qui inclura le co(t de
|'approvisionnement et de l'installation par métre de tuyauterie a des fins d'ajustement vers le haut ou vers le bas
des longueurs référencées.

Le paragraphe C.2.4 est |'exigence générale qui demande au contractant de fournir et d'installer tous les composants
pour fournir un systéme de tuyauterie d'eaux noires et grises entiérement fonctionnel.

Le paragraphe C.2.1 demande de déconnecter la tuyauterie, les raccords et les pénétrations de pont des eaux noires
et grises et de les éliminer de maniére appropriée.

Q#4: Elément de ’EDT 16.10

Est-ce que les prix unitaires de remplacement demandés a C.2.5 couvrent les quantités et colts des travaux de
renouvellement de tuyauterie spécifié a C.2.1 et C.2.2 et dessins en référence?

R#4:

Les longueurs de tuyaux mentionnées au paragraphe C.2.5 doivent étre utilisées comme point de départ pour couvrir
la quantité de travail requise pour ce cahier des charges (y compris le travail mentionné au point C.2.2). Ces longueurs
ne sont qu'une estimation approximative. Il incombe au contractant de fournir les longueurs réelles pour le
remplacement et I'ajustement. Un colt unitaire est également demandé au para. C.2.5 qui inclura le colt de
I'approvisionnement et de I'installation par métre de tuyauterie a des fins d'ajustement vers le haut ou vers le bas
des longueurs référencées.

Le paragraphe C.2.2 est I'exigence générale qui demande a I'entrepreneur de fournir et d'installer tous les composants
pour fournir un systéme d'eau sanitaire entierement fonctionnel.

Le paragraphe C.2.1 demande de débrancher la tuyauterie, les raccords et les pénétrations de pont du systéme d'eau
sanitaire et de les éliminer de facon appropriée.

Q#5: Elément de ’EDT 16.11

Est-ce que les prix unitaires de remplacement demandés a C.2.7 couvrent les quantités et colts des travaux de
renouvellement de tuyauterie spécifié a C.2.1 et C.2.4 et dessins en référence?
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R#5:

Les longueurs de tuyaux mentionnées au paragraphe C.2.7 doivent étre utilisées comme point de départ pour couvrir
la quantité de travail requise pour ce cahier des charges (y compris le travail mentionné au point C.2.4). Ces longueurs
ne sont qu'une estimation approximative. Il incombe au contractant de fournir les longueurs réelles pour le
remplacement et |'ajustement. Un co(t unitaire est également demandé au para. C.2.7 qui inclura le co(t de
I'approvisionnement et de I'installation par métre de tuyauterie a des fins d'ajustement vers le haut ou vers le bas
des longueurs référencées.

Le paragraphe. C.2.4 est l'exigence générale qui demande a l'entrepreneur de fournir et d'installer tous les
composants pour fournir un systéeme d'eau potable entiérement fonctionnel.

Le paragraphe C.2.1 demande de débrancher la tuyauterie, les raccords et les pénétrations de pont du systeme d'eau
sanitaire et de les éliminer de fagon appropriée.

Fin de la modification de la sollicitation #029.
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